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MOTHUBALIS 3AITO3UYEHDb TA OCOBJIMBOCTI ® YHKIIIOHYBAHHS
MOJIOHI3MIB Y H01_31TH1171 VKPAIHCBKIN MOBI
(HA MATEPIAJII CYYACHOI'O YKPATHOMOBHOI'O TEJIEBI3IMHOI'O ITPOCTOPY)

Y ecmammi onucano ¢paxm axmugizayii ciié noIbCbKO20 NOXOONCEHHS 8 CYUACHIU YKPAITHCOLKIU MOGI K
MeHOeHYT10 MOOEePHI3aYii TeKCUKOHY. YKIa0eHo peecmp-MIHIMYM HOBIMHIX IEKCUYHUX 3AN03UYEHb I3 NOIbCLKOT
MO8U, WO NOOYMYIOMb Y MOGIEHHEGOMY RPOCMOPI CYUACHUX YKPATHCOKUX MeneGizitinux Kananis. JJocnionceno
MOMUBU 3aN03U4eHb MA QYHKYIOHANbHE 3HAYEHHS NOJIOHI3MIG, 3 AC08AHO IX cmamyc, 0coOIUBOCMI
adanmayivinux npoyecis. Buseneno, wjo noHogienHs 8 AakMusHOMY CIO8HUKY JIeKCeM NOJbCbKO20 NOXOONCEHHSL,
Hacamnepeo, no8'A3ane 3 6ANCAHHAM NOBEPHYMU MOBL 6MPAYEHi CAMOOYmHI pucu, abcmpazyeamucs 6io
POCIICbKO20 CIOBHUKA, OO K020 YKPAIHCLKA MOBA OYa WmyYHOo Habaudcena na nouamxy XX cmoaimms.

V cyuacHiit YkpaiHi He BTpadae akKTyaJbHOCTI MTUTaHHS YTBEPKEHHS HAIlIOHATHHOT MOBH Ta 1l YHOPMYBaHHSI.
YV cychinbHIA TPaKTUII TEePETIIIAlOThCS YUHHI JISKCUYHI CTaHIAPTH, OHOBIIIOETHCS PEECTP aKTHBY Ta IMACUBY
CJIOBHHUKA, BUIMPOOOBYIOTHCS HOBI THMH W MOJEINi CIIOBOTBOPY, HAKPECIIOIOTHCS TEHICHINI PO30YI0BH MOBH.
HorouacHuii ykpaiHOMOBHHUH MPOCTIp XapaKTePU3YEThCS BIAKPUTICTIO IO €KCTIEPUMEHTIB, a HaBiTh, 32 BUCIOBOM
JeAKuX JHHrBicTiB, "Tepmwtuictio” [1: 97]. Jlo momIykiB HOBHUX OPIEHTHPIB MOBH IOJIy4arOThCS JIIHTBICTH,
MMUCHbMEHHUKH, JKyPHAIICTH, TOJITHKY, ICTOPHKH, TIEpECiduHi TpoMajstHi. MoemoBaHHSI HOBITHBOI YKpaiHCHKOL
MOBHU TO3HAYCHO TMOEIHAHHAM "TIPOIECIB O0'€KTHBHOTO OHOBIICHHS ... 3 OHOBJICHHSM CY0'€KTHBHUM, CBiJJOMO
3iHCHIOBAaHUM YIOPSIHHKAMH 3 THX YH iHIIKX "cMakoBuX'" mo3uwiit” [1: 96].

3a yMOB iHTEHCUBHOI po30yJIOBM MOBM Ha BCiX ii piBHAX HOBI SIBUIIA NMOBHUHHI CTaTH NPEIMETOM IHMIBHOL
yBaru MOBO3HABIIB. AKTYaJbHHM HAa pa3li BH3HAYAEMO JCTaJbHEC BUBYCHHS JIIHTBICTHYHHX HOBAIIii,
JOCIIKEHHS 1X IPUPOIH, CTAaTYCy, clieln(iki Ta 0cOOIMBOCTEH (HYHKIIOHYBaHHS.

Opniero i3 HOBHX TEHJICHINM OCTAaHHIX POKIB € 30aradeHHs YKpaiHCHKOTO MOBJICHHS IOJIOHI3MaMu. Y
BITYM3HSHUX MOBO3HABUMX CTYHifAX 3 MUTaHb TEHICHIIH PO3BUTKY CYYacHOi JIEKCHKH Ta OCOOIHMBOCTEH
JUHAMIKH JIEKCHYHUX HOPM IOJIOHI3MHU PO3IIIAAalOThCS JIMIe npuHarigano [2; 3].

MeTo0 Hamoi CTaTTi € BHSBICHHS HOBITHIX JIGKCHUHUX 3all03WYCHb 13 TIOJBCHKOI MOBH, 3 SICYBaHHS
MOTHBIB 3alo3W4eHHs, aHami3 cnenudikd (QyHKIIOHYBaHHsS TIOJOHI3MIB Y CydYacHId yKpaiHCBhKid MOBI.
OO0’ eKTOM PO3BIIKH € TTOJOHI3MH, IO MOOYTYIOTh Y MOBHOMY IPOCTOPI CYYaCHUX YKPATHCHKUX TEJEeBi3IHUX
kananiB "CTB", "ICTV", "Hosuii". IIpenMeT — MOTHBH 3aN03WYCHb Ta (DYHKI[IOHANBFHE 3HAYCHHS MOJBCHKHIX
JICKCUYHUX OIMHUIb.

TenebayeHHS B CYYaCHOMY CBITi € THM Ba)KeJieM, KOTPHUIl MPUBOJIUTH y PyX MEXaHi3MH KINTaJITYBaHHSI MOBH.
3acBOIOIOYHM 3arajbHOHAIIOHAJIbHI TEHJICHIIT PO3BUTKY MOBH, TEJIEBI3iiHI KaHAIIM IHTEPIIPETYIOTH 1X, BOJHOYAC
HaKpECIIOITh 1 MONYJISIPU3YIOTh HOBI MEpCcHeKTHBU. MojepHizalis JIeKCUKOHY yKkpaiHcbkux kaHaiiB "CTB",
"ICTV" Ta "HoBwmii" moB's3aHa cepell IiHIIOIO 3 aKTUBI3ALEI0 CIIiB MOJbCHKOIO MOXOKeHHS. [lo peectpy
OHOBJICHOT'O CJIOBHHKA BBIHMIIIIN HIDKYEOHUCAH] JIEKCUYHI OOMHHILII.

Ambacada moconseto' (moa. ambasaddre came'). CiioBo 3amo3udeHo 3 (GppaHIly3bKoi MOBH YEPE3 MOJIBCHKE
nocepeqHunTBO. [lapanensHe QyHKIIOHYBAaHHS MATOMOI OJWHHUII HOCOALCHIEO Ta IHIIOMOBHOI ambacada B XIX
CT. 3aiKCOBaHO y TBOpax YKpPaiHCHKMX ITMCHhbMEHHUKIB. "Ambacada — TMPEACTaBHUITBO OJHIET Aep)KaBH Ha
tepuropii inmoi" [4: 495], "Kemne, paaus npu noconsemsi, ... BiB Auckycito 30 muor" [5: 185]. B akagemiuHomy
CIIOBHMKY YKpaiHCBKOI MOBH JAPYroi MOJOBHHM XX CT. JEKCHMYHA OJUHHLS ambacada Penpe3eHTOBaHa sIK
3acrapiia [6: 38]. [IoBTopHa aKTHBIi3allis IEKCEMH B OKPECICHOMY ()ParMeHTi Cy4acHOTO MOBJICHHEBOTO HPOCTOPY
— IIC CBiZIOMA IHTCHIIiS. 3 IBOX JICKCUYHHX OJMHUIIb HA MIO3HAYCHHS TOTO CaMOT0 TOHSTTS JITePaTypHI PeIaKTOpH
TEJIEBI3IMHNX KaHaAIIB IOCIIJOBHO BIJUIAIOTH IepeBary 4y>KOMOBHIH. Jlekcema ambacada, a TakoxX IOXigHa
OITMHUIISL ambacaoop PaKTUIHO MOBHICTIO BUTICHWIY MATOMI BiJITIOBITHUKH HOCOIbCMEO T HOCOIL.

Ampaxyianuii ‘npusabnusuii’ (mon. atrakcyjny ‘te came'’). TBipHa oauumisl atrakcja Oyma 3amo3uueHa
MOJILCHKOI0O MOBOIO 13 3aXiTHOEBpPOMEHCHKMX MOB. Ha 11 TpyHTI BigOyiocss TBOpEHHS TOXiAHOI JEKCEMHU
atrakcyjny.Y BijoMHX HaM ICTOPHYHHUX Ta Cy4aCHHMX CJIOBHHKAX YKPaiHCHKOI MOBH ITOJOHI3MY ampaxyiiHuil He
3adikcoBano. OnHAaK Ha3BaHA JIGKCMYHA OJMHMIII Yac BiJl 4aCy aKTHBI3YETHCS B MOBIJICHHI CYYacHHX KaHAJIIB
TeneOadeHHsI, BCTYNAIOYN y BiJHOIICHHS KOHKYPEHIIl 3 MHTOMUM NPUKMETHUKOM npusabausuii. BinzHadaemo
CTIOpaYHUN XapakTep Y)KMBaHHS I1HIIOMOBHOI OIWHUIN. B ONHWUX CHTyalisiX BHKOPUCTAHHS IOJIOHI3ZMY
MO3HAYCHE YBUPA3HEHHSAM EKCIPECHBHOI (VHKIII: TOPIBHANMO ampakyiina iCcinka, alne npusadiusuil
Mmavidanuux. BopHoyac y KOMYHIKAaTHBHHMX CHTYAlisiX, JI¢ TOCWIEHHsS eKcIpecii He € JOpedyHHM, MOXYTb
HETIOCIIIIOBHO BXKHMBATHCS 00MIBa JICKCHUYHI BapiaHTH: npueadbiued npono3uyis, ampaxyiine iH8ecmysanHsi.

Imnpesa ‘po3BaxanpHuil 3axix' (mom. iMpreza '3axii, MOYMHAHHS, YPOUYKCTICTh, BIAIITYBaHHA 3a0aBH,
BUJOBHUINE'). 33 CBIOUEHHSAM MOJbCHKOro erumosiora @.CnaBChbKOro, CJI0BO MPUHILIO B TOJBCHKY MOBY 3
itaniticekoi y XVII cromitri [7: 456]. Itanmiiicbke impresa 'mounHaHHs, Hamip, 3axig Ha MOJbCHKOMY IPYHTI
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T. I. Kpexno. Momusayis 3ano3uyens ma ocoonueocmi (hyHKYioHy8ants NOIOHIZMIE Y HOGIMHIL YKPAIHCOKIL MOGI
(Ha mamepiani cynacnoz2o yKpainoMo8HO20 menesiziiHo20 npocmopy)

3a3HAJI0 CEMAHTHYHOI Ta (DOHETHYHOI ajgamTauil: moJs. IMPreza '3axii, MOYHWHAHHS, YPOUHCTICTh, BIAIITYBAHHSI
3a0aBy, BujoBulie. CamMe 3 TakOI0 CEMaHTHYHOIO CTPYKTYpOIO Ta (OHETHYHMM O(GOPMIICHHSM Jekcema Oyna
3armo3uieHa yKpaiHchKo0 MOBOIO. HayKoBi BiTOMOCTI IIIO/I0 IATH 3all03MUEHHSI Ta OCOOMBOCTEH (PYHKIIIOHYBAHHS
JICKCUYHOI OJTMHMIN B YKpPaiHCHKi MOBI BiZICYTHI; TIOJIOHI3M imnpe3a He TiepeOyBaB y IIEHTPI YBaru BiIOMUX HaM
MOBO3HABYHX CTYHil. BigcyTHicTh NekcnuHoi oauHUI B Jekcukorpadigaux mparpix XIX — XX CT. CBiIUWTh Ha
KOPHUCTh Ti€l AyMKH, IO CJIOBO MPUHAWMHI HE HAJIEKAJIO JI0 aKTHUBY CIOBHHMKA. HaTtomicTh odeBHIHMM € (hakT
aktuBizamii oguanii y XXI cr., Hacammepen, y MoOBi mpecu Ta TenebadeHHsS. CIIOBO TOJCKYIH BBOIUTHCS IO
pEECTpPiB HOBITHIX CIIOBHWKIB. Hampukian, cTaTTs imnpeza MIiCTUTBCS B €JIEKTPOHHOMY IMPOEKTI YKpaiHCHKOTO
MoBHO-iH(popmauiitHoro ¢pouay HAH Vkpaiau 2001p. "Crnosauku Ykpainu" (aBropu B. Illupoxos, 1. llleBuerko
ta iHwi), y Buaanni 2003p. "Benukuii 3BeneHuii opdorpadiuHuii CIOBHHK Cy4acHOT yKpaiHChKkoi MOBH" (peqakTop
B. Bycen). Yknamaui HazBaHOro oporpadidHOro CIoBHHKA HArOJNOIIYIOTh HA TOMY, IO JICSKi BBEICHI 10 PEECTPY
cJIoBa NoTpeOyIOTh HopMaJTizalii, a/pke (paKTHYHE IUPOKE BUKOPUCTAHHS HOBUX CJIIB y MOBJICHHI — Li€ TTOTY)KHHH,
ane He BHpIIANbHUN YMHHUK y mpoueci ix xoaudikauii [8: V]. Otox, cTaTyc NEKCeMH imnpe3a B CydacHiit
yKpaiHCBKili MOBI 1oTpeOye AeTaabHOro AociipkeHHs. Ha Hamry nyMKy, akTuBaris i€l OJUHUII HE MOB’s3aHa 3
TIOCTIIOBHAMHU €BOJIIOIIIHHUMY TIPOIIECaMH, HATOMICTh BMOTHMBOBAaHa HAMaraHHSAM TEJCBI3iHHUX ITOJBIKHHUKIB
MOJIEpHI3YBaTH JICKCHKOH, OPIEHTYIOUHCh Ha 3axiHUN KyJIbTypHHUH mpocTip. Ha TemebadeHHi cioBo imnpesa
BXXHBAETLCS 3 PI3HUM CTYIIEHEM IHTEHCHBHOCTI. PO3IIMpEHHS CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH CIIOBA Y MOBi-peIEIi€HTI
3YMOBMJIO BUKOPHCTAHHSI OHIMa Ha MMO3HAYEHHS LIMPOKOTO KOJAa MOHSATH. aKilis, KyJbTypHHI 3aXiJ, BUCTaBKa,
BEpHiCaX, 0y, BedipKa, BUJOBHIIE, KOHIIEPT, OCHKET, 3yCTpid TOMIO. [3 TeIKUMHU OJMHHIIIMH TIOJIOHI3M BCTYTIA€ B
CHHOHIMIUHI BinHOImEeHHs (IMnpesa, KyibmypHuil 3axio), a 3 iHIIMMK — B Tinep-rinoHiMiuni ((unpesa — konyepm).
UYepes e y)KUBaHHS JIEKCEMH 3yMOBIICHE, HacaMIepel, KOMyHIKaTHBHHUM TJIOM.

Kepynox 'manpsm’' (moi. kierunek ‘'te came'). IMonscbke kierowa' copsimoByBatu' i Kierunek 'Hampsm'
NOXOJATh 3 HiMelbKOro TpacioBa Kehren'xepysatu'. YKpaiHCbKe KepyHOK — LI TAaBHE 3aM03UUYCHHS 3 MOJIBCHKOT
MOBH 3i CJIOBOTBIPHOIO ajanrami€ro -ex — -ok. ¥ XIX cT. y BITYM3HIHUX JEKCHKOrpadiuHUX MaTepianax clOoBO
peectpyeTbesi sik piakopxkuBane [9: 144]. Ha cyyacHoMy erami PO3BHTKY YKPaiHCBKOI JIEKCHKH MOXKEMO
KOHCTaTyBaTH TIOHOBJICHHS Ili€i OJMHHWII B AaKTHBHOMY CIIOBHHKY. IIOJIOHI3M BCTyma€e B CHHOHIMIiYHi
BiJTHOIIIEHHS 13 JOHEIaBHA JTOMIHYIOUOIO OJWHHIICIO HANPAMOK. 00panu XUOHULU KepYHOK, 3MIHUMU KepyHOK
PO3BUMKY, HANPAMOK OISLIbHOCTI, UMY 8 MOMY CAMOMY HanpAmKy. PeakTuBallis, Ha HaIly TyMKY, TIOB’ 3aHa 3i
CBiJIOMHM TParHeHHSM BiTHOBUTH CAMOOYTHICTh YKPaiHCHKOI JIEKCHKH.

Henoenocnpasnuii 'insanin’ (moin. niepetnosprawny, osoba niepetnospravireacame'). Jlekcema € HOBITHIM
3aT03WYEHHSAM 3 TI0JhChKOT MOBH. CyOCTaHTHBAT BCTYNAE€ B CHHOHIMIUHI BiIHOIICHHS 31 CIIOBOM iH6AI0, 5IKE
JIOBr'uii yac OyJI0 TOMIHYIOUOIO Ha3BOIO BIINOBIAHOI peaiii OyTTs. B ocTaHHI JecATHIITTS OMUHULS iH8AMO yce
yacTille B yKpaiHCBKid MOBI 3acTymajacsi OIHCOBOIO KOHCTPYKLIEIO ocoba 3 ocobausumu nompebamu, 10
OB’ SI3aHO 3 TEHJCHIEI0 CyYacHOTO CYCHUIBCTBA BHUSIBJISTH MaKCUMaJbHY T'yMaHHICTh 1 KOPEKTHICTH LIOJ0
mone 3 QisMyHMMHM BagaMu. 3alO3WYEHHS II0JILCHKOTO  BIINOBITHUKA HENOBHOCHPAGHUL CYTOJIOCHE
€BOJIIOLI{HUM JITHIBICTHYHUM MPUHIMIAM: TSDKIHHIO 10 €eKOHOMHOI Ilepesiadi 3ac00aMi MOBH IIEBHOTO MOHSTTSI.
OkpiM TOrO, 1Iell MOBHHII Mpollec, Ha HAally AYMKY, HOB'SI3aHUH TaKoX 13 TEHICHIEI0 Cy4acHOI MOBOTBOPYOCTI
OpIEHTYBATHCS HA 3aXill, JUCTAHIIIOIOYHCH Bi cX0ay. HacTo B 3aXiIHUX MOBaX Ha O3HAYCHHS MOHATTS THBAIIT
icHyroTh eBdemiuni Ha3Bu: uec. zdravotnim postizenimosan. zdravotnym postihnutirBamosuuenns x came 3
MOJILCHKOT MOBH € HAHOUIBIIT IPUPOIHIM 1 MPUHHATHUM JIJISl YKPAiHCBKOT MOBH.

Puosc 'puc' (o ryz 're came'). ClI0B’ SHCBKUMH MOBaMH i€ CJIOBO 3aII03HYEHE 3 CEPEIHBOBEPXHBOHIMEIBKOT
—r7s. Y 10JIbChKil MOBI JIEKCHYHA OJMHMIA 3a3Hasa (OHETHYHOI ajanTarii — moi. ryzZ [p u x|, i came B Takii
3BYKOBil (opmi Oyna 3amo3udeHa YKpaiHCBKOIO MOBOIO — YKp. pudw. Ha mowarky XX cT. ykpaiHChKHI
aexcukorpad B. I'piHueHKo 3acBiguye mepexin iMeHHHKA 10 macuBy: puow (3actapine) [10: 16]. [lononizoBany
(opMy HATOMICTH 3acTyNnwiia OJAWHMLS puc — IepMaHi3M, 10 3a3HaB (OHETHUYHOI ajanTauii Ha POCIHCBKOMY
rpyHri. [IpoTsirom TpuBajoro yacy B MOBHIl IIpaKTHII JIOMiHYBaB BapiaHT puc. [IOHOBIEHHS OIMHULI pudic HE
OB’ si3aHE 3 HAraJIbHUMU KOMYHIKaTHBHUMHM IOTpeOaMy; CEMaHTHYHA CTPYKTypa CJoBa JUIs LIMPOKOI ayuropil
YBHUPA3HIOETHCS JIMIIE B KOHTEKCTI.

Cnoik 'cknsina 6anka' (moir. stoik 'te came'). 3ano3nueHHs 3 MOJILCHKOI MOBH, Jie StOiK 'Ganka’ 3MeHIITyBaILHO-
MECTJIMBE yTBOpeHHs Bix SlOj 'Benmka Oanka'. B akageMidyHOMY CIOBHHMKY YKPaiHCBKOI MOBH 3a PENAKIIErO
I. binoxina 3acBiueHO HOPMATHUBHICTH JIEKCUYHOI ONWMHUIN y XX CTONITTI: ¢10ik — BHCOKA IOCyJa 3i CKIa,
vk, (asacy nurinapuaaoi Gopmu [11: 374]. BogHouac OYeBMOHHMM € Te, IO BCYIEpeY 3aaeKiIapoBaHiil
HOPMATHUBHOCTI, JIeKcemMa TiepeOyBasia y macuBi ciioBHUKA. [Ipo Te, mo ogunamms Oyina 3a0yTra HOCIIMH MOBH,
CBiTYaTh YMCIICHHI 3aKUIM TJSa4iB, HANPUKIA, penakrtopaM kanany "CTB" momno BXHWBaHHS HE3pO3yMIiJIOTO
croBa cnoix [12]. TakuM YHHOM, CTaTyC JIEKCEMHU C10iK y CYYaCHOMY TENIeBi3iiHOMY MOBJICHHEBOMY TPOCTOPI
BU3HAYA€EMO SIK PEAKTUBOBAHY OJWHHIIIO.

Ackuna 'neyepa’ (moa. jaskinia 're came'). Ilononism sckuns B yKpaiHChKiii MoBi XX CT., 32 CBIZYCHHAM
JeKCHKorpadiyHuX Martepianis, mobyTyBaia sk mianektusm [13: 653].BukopucTanHs B MOBICHHI TenebayeHHs,
3 OJTHOTO OOKY, CIIPUYHMHEHE HAMaraHHSIM HOCHJIMTH €KCIPECiI0 BHCIIOBY, a 3 1HIIOTO — CYr0JIOCHE IparHeHHIO
OHOBUTH JICKCUKY, OPIEHTYIOUHCH HA 3aXi/IHI JICKCHYHI CHCTEMHU.
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VY pe3ynbTaTi MpOBEACHOTO JOCTIHKEHHS MOKEMO 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH.

1. Ins cyuacHoi mMoBHOI npakrtuku TteneBiziiHux kananis "CTB", "ICTV" rta "Hosuit" xapakrepHoio €
MSIBHICTH 13 MOJIEpHi3allii JIEKCHKOHY, IO IOB'si3aHa Cepeja I1HIIOTO 3 aKTUBI3AI€0 CIiB IOJBCHKOTO
MOXO/DKEHHS. MEHIIOI0 MIpoI0 I SBHUINE 3YMOBIEHO COINIOKYJIBTYPHUMHM YHHHUKAMH, aKTHBI3aI[i€ro
MDKMOBHHMX KOHTAKTiB, HATOMICTh PYIIIITHOIO CHJIOIO € CBiJIOME TIPAarHeHHS PO30YI0BH JITEPaTypHOTO CIIOBHUKA
JIEKCUYHUMH 3aC00aMH 1y>KOi MOBH.

2. BadikcoBaHi B OKpecjaeHOMY (parMeHTI MOBHOI IMCHOCTI IOJIOHI3MH piAlle € BIacHE HOBITHIMH
3ano3WdCHHIME  (ampaxyitinuil, Henosnocnpasuuil). Yactime craTyc TaKWX OJWHHIL BH3HAYAEMO SIK
peakTHBOBaHi (pudic, ambacada, KepyHoK, cioik). [IOHOBJICHHS B aKTUBHOMY CIIOBHHKY JIEKCEM MOJIbCHKOTO
MOXOJUKEHHsI, HacaMIepe]], MoB’ si3aHe 3 OakaHHSIM [TOBEPHYTH MOBI BTpaueHi caMOOYTHI pHcH, abcTparyBaTucs
BiJl POCIHCBHKOrO CIIOBHHKA, IO SKOTO YKpaiHChKa MOBa Oylia MITY4YHO HAOIIMKeHAa Ha ModaTKy XX CTOMITTS.
BopHowac Taka JiSUIBHICTH OPIEHTYE CYCHIJIBCTBO Ha 3axiJ, (opMye NEBHI KyJbTYpHO-MOBHI CTEPEOTHIIH,
NPOTHO3YE LUISIXH PO3BUTKY MOBH.

3. 371e6iIbIIOro MUTOMA JIEKCHYHA OJIMHUII Ta TMOJIOHI3M (DYHKIIOHYIOTh HapalielbHO (pudic — puc, npueadiusutl
— ampaKkyiiHuil, KepyHOK — HANPAMOK), PIJILIE IepeBara BiacThes HOJIOHI3MY (ambacada 3aMiCTh n0CoIbCIEO).

4. OckinbKH aKTUBI30BaHI OJAWHMII B MOBJICHHI TEJIEBI3IHUX KaHAIIB € peaji3alli€lo MIeBHUX HACTaHOB, a HE
HaraJilbHOIO TOTPeOOI0 3aIMOBHUTH JIAKYHHW HOMIHAIII1, TO TJIsAgadi — mepeciuyHi Hocii MOBH — YacTo BiAUyBarOTh
MTYYIHICTD Y)KHBAHUX TOJIOHI3MiB.

5. Oxpim nporpecuBHUX 3aBAaHb MPOTHO3YBaHHS i MPOCKTYBaHHS HOBUX MOBHHX OPIEHTHPIB, JITEPATYpHI
PEOaKTOPH, aKTHBI3YIOUH CJIOBA IOJIbCHKOTO TOXOJKCHHS, MAlOTh iHIIY METy — CTBOPHUTH IMiJDK KaHAIy,
HiABUIIUTYA PEUTHHT. AJDKE MOJIOHI3MH aKTHUBI3YIOTh YBAary il BHKJIMKAIOTh PEAKIII0 3alliKaBJICHHS, CXBaJCHHS
yu 00ypeHHs. CBOEPIAHMUIA CIIOBHUK BUPI3HSIE 111 KaHAIH 3-TIOMIDK 1HIINX.
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Martepian Hagiimos mo pemakiii 27.12.201%.

Kpexno T. H. Momuesauus 3aumcmeosanuii u 0COOeHHOCMU (YHKUUOHUPOBAHUA NOJIOHU3MO8 8 HOGellUEM
VKPAuHcKoMm azvike (HA Mamepuae co8pemMeHHo20 YKPaAUHOA3bIYHOZ0 MEleGUIUOHHO20 NPOCIPAHCNEA).

B cmamve onucan ghaxm axmusuzayuu cioé noabCKO20 NPOUCXOHCOCHUSL 8 COBPEMEHHOM YKPAUHCKOM 3bIKE KAK
meHOeHyusi ModepHu3ayuu nekcukona. Cocmaenen CnuCOK-MUHUMYM HOBEUWUX IeKCUYECKUX 3aUMCMBOBAHULL U3
NOALCKO2O S13bIKA, KOMOPbLE OYHKYUOHUPYIOM 8 S3bIKOGOM NPOCMPAHCIEE COBPEMEHHBIX YKPAUHCKUX
menegU3UOHHbIX KaHanos. Hcciedosanvl MOmMuGsl 3auMCmME08anUll U PYHKYUOHAbHOE 3HAUEHUE NOTOHUZMOE,
onpeoeier ux cmamyc, 0cobeHHOCmU A0anmayuOHHbIX NPOYeccos. BoideieHo, umo 0OHOGIeHUEe 6 AKMUBHOM
cnosape ieKcem noabCKo20 NPOUCXONHCOEHUSL, 8 NEPEYI0 0Uepedb, CEA3AHO C HCENAHUEM GEPHYMb A3bIKY
camodbimHuble Yepmol, AbCMPazupo8amsvCsi OM PyccKoeo Clo8apsi, K KOMOPOMY VKPAUHCKUL s13bIK ObLIL
UCKyccmeenHo npubaudice 6 navaie XX cmoaemus.

Krekhno T. I. The Motivation of Borrowings and Peculiarities of Functioning the Polonysmsin the Newer
Ukrainian Language (Based on the Material of the Modern Ukrainian Televisional Space).

The article describes the activisation of Polisigor words in the modern Ukrainian language as tiwedency
of the vocabulary modernization. The register mimmof the latest lexical Polish borrowings widesatén the
linguistic space of the modern Ukrainian TV chasrielcomposed. The motives of borrowings and the
functional meaning of Polonistic words are discageand the status and peculiarities of adaptingcpsses are
found out. It is concluded that the renewal of Bloliexemes in the active vocabulary is primarilpreacted with
the wish to return the lost original features te thnguage, abstract from the Russian vocabulawyttwh the
Ukrainian language has been artificially attachedat the beginning of the XX century.
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